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No:,gég;d[ent No. Bala
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' %0‘3 7 3 %3 a_ 5)  Usferar-Nr. Lielerschein Datum
Supplier No.. Delivery nola Date
Code foumlsseur Bon de livraison Date
91001046
10 !:’nr Ze;chren 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Ablsilung 13) Tels/Fax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr,
vewritiencs | 5500045027 0000 Todie comptim et ot cépanement ToEmame Notrs orde mo.
0000071199 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandarli/Way of Shipment/Mode d'expédiion frelld 20 un!regd 21} ge&ackungsan 22) Velrsalndzelchen 23) Gesamigewicht kpf Welght kgs 7 Polds kg
forwal_rgier HIVO . ?r:nco :gadn h;:da?‘emballagu ﬁlﬁgrgﬁﬁ Fenvol bruttofgross/brut netionelnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.878 1.768
25) hrifShipping Address/Ad drexpédition 26} Abladestelle/Unload LocationiLieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 f 100
70026 MODUGNO (BARY) é@;}uﬁh 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/Ré(érenceClient 20) Materal'MatledaVRéfdrence 30) Menpge 31} Elnhalt
ltem Andenmpsstand/EngineeringChange/Eiat Technique Bezelchnung/Description/Deserpt Quantily Unit
Paste :’ n b ; ::\ 'CIIent ) P batch/Lot du product Quantité Unfld
010 2516043990 110654-00 520 pe
€0189826_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
5000070726
20MnCrS85 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pc
€018926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
5000070724
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 2 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total guantity 1.040 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
64924564 - 64924565 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: bE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by vs and do
not become part of any contract, Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .
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Sparkasse Oberland, Weilhelr, Currency: EUR, 1BAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, {BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRE 23817
Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE{2 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardl, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzseh (Chaimnany), n

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

0. gy client Ho. A Date”™ ) .
- 200117 5 - -:83479266, . 06412024
5)  Llsferar-Nr. Lleferst;hein , Datum ——
Suppliar Ne. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon da livralson Rale
91001046
10 Ihr Zelchen 11) BeslellungiOrder/Commande 10} Zusalzdalen des Bastellars 12) Unsere Abteilung 13) TelsFax Durchwahi 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Addillonal Custemer Data Our Deparimanl Bhone/Fax Exiension Our Order No,
Volre rétérence 5500045027 000D Indic. compidm, client Nolre départament TélfFax Intéma Notre ordre no.
0000071 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50208000
16) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| fref  20)| unfret 21} Vemackungsart 22) Versapdzeichen 23) Gesamipewicht ka/ Weigh kgs / Polds kg
forwa_r gler HIVO . ?r:l::n ::ﬂadi: ;:ggr:gemballaga Isdr:ﬁﬁsligxiﬁ Fenvol brutto/gross/brul netloinet/net
Spedition Schweitzer X see document 1.078 1.768
25) Versandanschiif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locallen/Lieu da déchargoment
Magna PT S.p.A. Via def Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterlalTel-Nr. 28) MaterialMaterial/Référence 30} Mange 31) Einheit
lem Custemer Part No., riplion/D p Quantity Unlt
Posta Référence du clieal Produktionschame/Producticn balch/Lol du praduction Quanlié Unité
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 131492 1 751088
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
ftem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2100 0,0000 00,5000
quotient 21 / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0
(raw} Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2100 % 8i 0,1000 % Mn 1,2500 % P 0,0090 % S 0,0240 %
Cr 1,1900 % Mo 00,0300 % Ni 0,1100 % Cu 00,1200 % Sn 0,0080 %
Al 0,0330 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % ¥b 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,010 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 5 7 C) 11 13 15
HRC 46,0 46,0 45,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0
This document was generated electronically ace. o EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
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Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXOX

Peutsche Bank AG, Minchen, Cumency; ELIR, I1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
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Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
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CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 06.11.2024
Sendung-Nr.: 24-012795 vom 05.11.2024 Sefte 1 von 1
24-012795
Absender f Expediteur
1 Hirschvogel IUmforn'lteo::hnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
85‘92 . Diese Befdrderung unterliegt frotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteciause
0 Denklingen genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 2 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefordermgsvertragim  transport international des marchandises par
intern. StraRengaterverkehr {CMR). route (MR},
Empfanger / Destinataire FrachtfOhrer /Ti rt
2 (AGNA PT S.p.A. § Frachtitirer fransportes Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLANMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Aushieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Modugno
Land/Pzys  [talien Zelt! Temps

Datum/Date  11,11.2024

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Date  06.11.2024 10:00 bis 14.00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves et observalions des transporteurs

5 Beigsfiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der L 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 tUmfang
Ne. Margues et numéros Narmbre des eolis Mede demballage Nature de la marchandise Pelds, kg ebi
1 B3477729/83477732/834790 18 coLu Getriebeteile 20.147 73,58
51183479266
2 83479133/83479138 4 COLLI
Summe:
Totot 22,00 COLLI 20.147,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angzben zur Emnitilung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
1 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzfast int e e . . .
19y vollstédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhdnger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durg
Benutzler Grenziibergang lw%‘ 1
22 Eh B ?fn‘l
ria dei Cicld
20 23 Yi
D-86920 Denklingen -
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signature et timbse fexpéditeur Signature et timbre du transperteur
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfithrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



